38. GAZEL 1) Yürü yeter mana ey sim-i eşk bi-dâd et Ger akçen ile alınmış kul isem âzâd et (Yürü yani git buradan veya ak ey gözyaşı gümüşü, bana ettiğin zulüm kâfidir. Eğer paran ile satın aldığın köle isem beni âzâd et) Gözyaşı gümüşe benzer. Aynı zamanda gümüş, para demektir. Burada iki ma'nâ da vardır. I. Gözyaşı olarak bana zulmediyorsun. 2. Beni para verip köle ediyor ve sonra zulmediyorsun. Bu suretle köleyi satın alan para oluyor. Para ise gözyaşıdır. Yürü kelimesinde de iki ma'nâ vardır: 1. Haydi buradan kalk git. 2. Durma ak. Gözyaşı gümüş para olduğu için "ben senin paran ile alınmış kölen isem bile artık yeter bana zulmetme" diyor. 2) İtürme itleri âvâzınun gönül zevkin Yeter kara geceler herze herze feryâd et. (Ey gönül onun köpeklerinin havlamalarını karanlık gecelerde boş boşuna feryat edip bastırma. Senin feryadın onların havlamalarını bastırıyor, duyulmuyor.) Sevgilinin mahallesinin köpekleri karanlık gecelerde havlıyorlar. Bu köpek sesleri âşıka- sevgilinin mahallesinden geldiği için- onu hatırlatıyor ve gönül feryadı sesleri boğuyor, kaybediyor. Gönül boşu boşuna feryat ediyor, fakat köpek sesleri ma'nâlı. Köpekler karanlık gecelerde havlarlar. Gönül de karanlık hicran gecelerinde feryat ediyor. İt ile itürmek, kaybetmek kelimeleri arasındaki benzerlik (cinas) 3) Harâb olan gönül ey büt senün makâmındur Tegâfül eyleme bir kaç taş ile âhâd et (Harap olan gönül senin makamındır, bulunduğun yerdir. Harap olmasını görmezlikten gelme, onu birkaç taş ile tamir et.) 